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SazeTtak:U ovom nevelikom tekstu Mohammed Rustom, redovni profesor islamskih nauka na Carleton univerzitetu

(Kanada), upucuje savjete koji su u vezi s napredovanjem kroz razlidite faze akademskog Zivota u islamskim

naukama. Cesto su ti savjeti iz prakti¢nog domena zbog cega onome ko se osposobljava kao proucavalac mogu

biti od iznimne koristi, naro¢ito studentima islamskih nauka. Pazljivom ¢itaocu neée promaci to da se kroz ovih

sedamdeset naputaka povremeno mogu vidjeti proplamsaji spoznaja steCenih autorovim marljivim prou¢avanjem

klasi¢nih tekstova iz islamske filozofije i sufizma, s tim §to su iskazane na savremen nacin. Ovaj rad je objavljen u

dva razli¢ita ¢asopisa i preveden je na perzijski jezik.

Kljucne rijeci: savjeti, opomene, islamske nauke, spoznaje, islamska filozofija, sufizam

Neki savjeti i opomene u

pogledu islamskih nauka

U nastavku su savjeti i opomene (bez
odredenog redoslijeda) o tome kako se
kretati kroz razli¢ite faze akademskog
Zivota u islamskim naukama. Ovaj spis
je namijenjen onima koji se osposoblja-
vaju za tu struku, ili su ve¢ u njoj. Iako
su iskazane mojim? rijecima, mnoge od
dolje navedenih stavki su preoblikova-
ne iz smjernica koje su tokom godina
davali poducavaoci i prijatelji.

1. Tokom svoje karijere, uvijek bi
se trebao vradati na ova dva usko

Izvor: Mohammed Rustom, “Some
Pointers and Reminders in Islamic
Studies”, American Journal of Islam and
Society, god. XXXVII, br. 1-2, 2020,
str. 177-184.

2 Mohammed Rustom (roden 1980) re-
dovni je profesor islamskih nauka na
Carleton univerzitetu (Kanada). Dok-
torirao je na Univerzitetu u Torontu

2009. god. U polja njegova istrazivanja,
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povezana pitanja: zasto se bavim
proucavanjem i za koga ili zbog
¢ega to radim?

. Zivot ustaljenog ucenja i posve-

¢ivanja pisanju moze naposljetku
proishoditi nekim zdravstvenim
problemima, uglavnom jer aka-
demski radnici nemaju uvijek
dovoljno fizicke aktivnosti. Stoga,
uvijek se dobro naspavaj, redov-
no vjezbaj i vodi zdravu ishranu
— smatraj to dijelom svog rezima
kao proucavaoca.

. Imaj pravi i pazljivo osmisljeni

plan istraZivanja i slijedi ga. To

u kojima je medunarodno priznat stru¢-
njak, spadaju islamska filozofija, sufizam,
tumadenje Kur’ana i medukulturalna
filozofija. Poznaje arapski, perzijski,
francuski, njemacki, gudzaratski i urdu,
a piSe na engleskom jeziku. Napisao je
zapazene radove koji su prevodeni na
albanski, bosanski, francuski, italijan-
ski, kineski, njemacki, perzijski, $panski
i turski. Saraduje u brojnim nauénim

4.

jest, postavi sebi realne ciljeve i
radi na njima.

Biti proucavalac podrazumijeva
da si odgovoran prema svom po-
slu i da koristi§ svoje nadareno-
sti na najbolji mogudi nacin. Od
sutinskog znacaja jeste razluciti
koje su to darovitosti, a zatim se
usredsrediti na njih.

Nemoj teziti da budes najvedi uce-
njak ili sli¢no. Radije nastoj biti do-
bar u¢enjak koji Zeli sluziti dobru.
Ne mora svaki intelektualac biti
u javnosti, niti je svako u javnoj
sferi intelektualac.

asopisima iz spomenutih oblasti kao
urednik, autor i prevodilac. Bio je po-
moc¢ni urednik ¢uvenog djela The Study
Quran (prijevod i tumacenje Kur’ana na
preko dvije hiljade stranica). Primio je
mnoga akademska priznanja i nagra-
de—u Spaniji, Sjedinjenim Americkim
Drzavama, Ujedinjenom Kraljevstvu,
Kanadi, Iranu i Ujedinjenim Arapskim
Emiratima — prim. prev.
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Razmisljanje tradicijom, razmi-
$ljanje u tradiciji, razmisljanje
daleko od tradicije, razmislja-
nje bez tradicije i razmisljanje
za tradiciju — svaki proucava-
lac mora se pomiriti s tradici-
jama koje bastini i s kojima je
u interakciji.

Islamske nauke su veoma siroko
polje: nemoj misliti da su ogra-
nic¢ene samo na sjevernoameri-
ke akademske institucije.* Budi
u kontaktu s nau¢nim mrezama
i na Istoku i na Zapadu.
Seyyed Hossein Nasr je jednom
rekao da je dobar ucenjak neko
ko moze odrzati predavanje na
Oxfordu na najvisem akadem-
skom nivou, a moze biti razumljiv
ionima s trznica Kaira koji nisu
ukljuceni u akademski svijet. Ovo
treba shvatiti doslovno.

Uvijek drzi svoj ego pod kontro-
lom. Ako to ne uéini, nanijet ée
Stetu tebi, predmetu koji prou-
¢avas$, a neizbjezno i drugima.
Nemoj biti zanesen raznora-
znim modama i trendovima u
akademskim krugovima. Budi
vjeran svom predmetu i sebi.
Ako, iz bilo kojeg/ih razloga,
nisi u skladu sa svim pomodar-
stvima u nasoj struci, nemoj se
plasiti §ta e ti “uraditi” oni koji
“vedre i oblace” kad to saznaju.
Istakni se u svom proucavanju
i upravo ¢e te po tome zapaziti
velika vecina ljudi u nasoj struci.
Odmah odgovaraj na mailove.
Znak je neprofesionalizma da
tako ne radis, a ljudi u nasoj stru-
ci prili¢no brzo steknu misljenje
kad se pokazes kao neorganizi-
ran, nezainteresiran, trom itd.
Sam biraj sagovornika. To jest,
mora§ odluciti s kim Zzeli§ raz-
govarati o svom odabranom po-
drugju stru¢nog usavrsavanja.
Ako nisi obrazovan u politi¢-
kim naukama, nemoj pokusavati
da postanes politicki analiticar.

Razumljivo, autor daje savjete i opo-

mene sjevernoameri¢kom studentu
odnosno profesoru — prim. prev.
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Drizi se svog stru¢nog podrudja
iu njemu se istakni.

Precesta putovanja na konferen-
cije isli¢no preporucljiva su ti u
ranijim fazama karijere. Ali na
kraju ¢e$ morati da se smiris. Po
pravilu, trodnevno putovanje da
odrzi§ predavanje od pola saha-
ta podrazumijeva otprilike dvi-
je sedmice odmaranja od tvojih
istrazivackih obaveza.

Imaj raspored istrazivanja i drzi
ga se. To jest, ljubomorno ¢uvaj
svoje vrijeme.

Stalno se podsjecaj: “Imam samo
ovaj jedan Zivot. Moram to do
kraja iskoristiti, §to znaci da ko-
ristim nadarenosti koje imam na
najbolji mogudéi nacin.”

Nemoj se uzrujavati ako neko
kritikuje tvoj rad ili rad nekoga
kome se divi§. Gubit ée§ vrijeme
pokusavajudi ispraviti tu osobu
i na kraju ¢e$ biti neuspjesan.
Samo izbjegavaj neugodnosti i
usredsredi se na svoj posao.
Ako radis na klasi¢nim islam-
skim tekstovima, dobro je imati
pri ruci pojmovnik/rje¢nik teh-
nic¢kih termina (na jezicima na
kojima radis) s kojima se susre-
¢e$ u tekstovima koje proucavas.
Brojke na academia.edu znace
nesto, ali ne obracaj previse pa-
znju na njih. Usredsredi se na
sustinu.

Budi u dobrim odnosima sa §to
vise ljudi u nasoj struci, ali da se
ne pretvaras niti da zelis nesto od
njih. Osnovna ljudskost jeste biti
prijatan kolega i osoba. A posto
akademska zajednica predstavlja
prije svega ljudski poduhvat, tvoj
ugled, zasnovan na tome kako se
ponasas$ i predstavljag drugima,
obi¢no se vrlo brzo $iri.
Izbjegavaj one koji ne vide vri-
jednost u tvom radu.
Akademske konferencije su, na-
ravno, odli¢no mjesto za umre-
Zavanje. Vazno je uestvovati na
njima u potrebnoj mjeri.
Nesumnjivo ¢e biti slucajeva u
kojima ne Zeli$ napisati odredeni
¢lanak ili prisustvovati odredenoj
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konferenciji. Budi oprezan u vezi
s odustajanjem: ako ne napises taj
¢lanak, da li ée on otiéi nekom
drugom ko ¢ée lose obaviti posao?
Ako ne budes prisustvovao toj
konferenciji, da li ¢e drugi ne-
§to propustiti ako ne budes tu?
Drugim rije¢ima, tvoje odluke
da nesto odbije$ nisu uvijek ve-
zane samo za “tebe”.

Pomozi ljudima koliko god je to
moguce, kad god mozes. Budi
velikodusan prema drugima je-
dnako kao §to su ruke sudbine
velikodu$ne prema tebi.

Uvijek imaj na umu da “ne postoji
ni$ta vremenije od Bezvremen-
skog”. Sto je tvoj rad obojeniji
bezvremenoscu, to ¢e dugoro¢no
imati vi$e utjecaja na ljude.
Veliki dio rada akademskog ra-
dnika svodi se na “rad”u pravom
smislu te rije¢i. Ali mnogo toga
nije stvarni rad — budi zahvalan
na toj prilici!

Ako si postdiplomac, pobrini
se da objavi§ nekoliko seminar-
skih radova u vrhunskim aka-
demskim ¢asopisima. To moze
biti od velikog znacaja kad si
na trzistu rada.

Kad trazi§ pismo preporuke od
nekog profesora ili kolege, uo-
bi¢ajeno je da ih unaprijed oba-
vijestis. Kad stignu rezultati, ta-
koder je lijepo da im to saop¢is
i zahvali§ im na podrsci.
Intelektualno govoredi, nemoj biti
hiperaktivan: to jest, prekomjer-
no ¢itati i/ili pisati sve vrijeme.
Citaj kad si zaista primoran na
to i pisi pod istim okolnostima.
Nemoj se rasprsiti na previse
strana pisudi projekte i sli¢no.
Covjek ne moze sve uiniti. Po
pravilu, §to si manje zatrpan oba-
vezama, to Ce tvoj rad biti bolji
u pogledu forme i kvaliteta.
Ako uvidi$ da si preokupiran
Facebookom ili Twitterom (ili
bilo ¢im drugim) piSuéi nepo-
trebne komentare o krajnje be-
znafajnim stvarima, reci sebi
ovo: “Ove primjedbe koje sada
iznosim su kratkotrajne — radije
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bih svoju trenutnu svjezinu uma
trebao posvetiti ne¢emu §to izi-
skuje moju paznju, a §to ¢e biti
bolje za mene i za druge.” Na-
primjer, energiju koju ¢es trositi
komentirajudi na Twitteru bolje
je iskoristiti za sredivanje fusnote
u nekom od tvojih radova, tra-
zenje odredene reference, uce-
nje nove rijeci na francuskom
ili arapskom itd.

Ne pokusavaj ugasiti svaki po-
zar u akademskim krugovima.
Ustvari, vjerovatno bi trebao
prodi pored svake vatre.

Budi svjestan razlicitih trendova
i ljudi u svojoj profesiji, ali ne-
moj uhoditi i baviti se stvarima
koje ti nisu zbilja vazne. Sponta-
no ¢e$ saznati ko su ti saradnici,
ko su ti neprijatelji i svi izmedu
zahvaljujuéi tome $to si u ovoj
struci dovoljno dugo.

Ne obracaj previse paznju na
ono §to su tvoji vr$njaci i kolege
“postigli”. Usredsredi se na sop-
stveni rad i dostignuéa te budi
zahvalan na njima.

Proucavaj samo ono §to te istin-
ski zanima i §to u tebi izaziva
osjecaj divljenja.

Radi dnevno ogranicen broj sati.
Nakon otprilike pet sati, veéina
ljudi prestaje biti istinski produk-
tivna. Cetiri sahata koncentrisa-
nog ¢itanja i pisanja su, narav-
no, mnogo bolja od osmosatnog
radnog dana u kojem se obavlja
vrlo malo pravog posla.

Ne budi lijen kad je u pitanju
bilo koja dimenzija razmislja-
nja, pisanja ili poducavanja.
Ako si postdiplomac, tvoj cilj je
da zavrsis postiplomski studij
§to je brze moguce i uz stjecanje
najboljeg moguceg obrazovanja.
Namjeravaj objavljivati kod po-
znatih izdavaca akademskih knji-
ga i Casopisa. Nakon stalnog
zaposlenja, slobodno objavljuj
gdje god Zelis i dalje nastavlja-
judi objavljivati u “prihvacenim”
akademskim forumima.
Izbjegavaj pisati recenzije knji-
ga ako mozes. Ako nekad budes

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

zamoljen da napises, zapitaj se:
“Je 1i stvarno imam znanje da
procijenim ovu knjigu i njen
sadrzaj?”

Ne pokusavaj govoriti o nekom
klasi¢nom islamskom tekstu osim
ako nisi proc¢itao vedi dio cjelo-
kupnog djela.

Nikad nemoj dozvoliti da te po-
stupak stru¢ne recenzije zamara.
Ako, naprimjer, napise$ ¢lanak
za neki Casopis, pa ga vanjski re-
cenzent odbije, moze biti mnogo
razloga za to odbijanje. Ne mora
biti zato $to si napisao lo§ aka-
demski rad. Izvjestaji o stru¢noj
recenziji Cesto su ideoloske pri-
rode. U tom slucaju, jednostav-
no idi dalje i posalji svoj ¢lanak
drugom ¢asopisu na pregled.
Cuvaj se samodivljenja kad te
drugi hvale i ¢uvaj se licne am-
bicije kad hvalis druge.

Nemoj povrsno nametati neku
“metodu” i “teoriju” tekstovima
koje proucavas. Neka ti tekstovi
kazu $ta su njihove preokupacije
i neka té preokupacije usmjera-
vaju tvoje istrazivanje.

Pisi kratko i jasno i nemoj pre-
tjerano potkrepljivati svoj rad do
te mjere da postane teret tvom
¢itaocu. Neki modeli dotjera-
ne forme, analiti¢ke strogoce i
uravnotezene potkrijepljenosti
u disciplini islamske filozofi-
je nalaze se u radu Williama
Chitticka, Toshihikoa Izutsua,
Petera Adamsona i Michaela
Marmure.

Stalno iznova ¢itaj svoje teksto-
ve sve dok vise ne bude§ mogao
pronadi greske u njima. To znaci
da odstampas svoj tekst i da ga
dobro procesljas onoliko puta
koliko moras. Kona¢ni, objav-
ljeni proizvod nesumnjivo ¢e i
dalje imati neke urednicke pro-
puste, ali moras$ uciniti sve §to
mozes da forma tvog rada bude
$to savrsenija.

Cesto imamo povjerenja u sebe;
zasto u ovo lijepo misljenje ne
bismo §to ¢esée ukljucivali i
nase kolege?
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. Uvijek imaj azuriranu verziju

svoje biografije na mrezi.
Uvijek potvrdi prijem mailova.
Najbolja praksa s elektronskom
postom jeste da brises svoju ula-
znu postu jednom dnevno.
Ako ¢es biti daleko od elektron-
ske poste duzi period, koristi
funkciju automatskog odgovora
da ne bi posiljaoce maila ostavio
bez odgovora.

Pokusaj prihvatiti samo pozi-
ve na predavanja zasnovana na
istrazivanju i pisanju koje si ve¢
zavrsio.

Kad budes pozvan da odrzis neko
predavanje, zapitaj se: “Hoce 1i
ovo unaprijediti moj program
istrazivanja, ili neciji drugi?” Ako
je samo ovo drugo, izbjegni ga.
Ako je prvo ili oboje, onda ra-
zmisli o prihvacanju.

Kad napises neki rad, dobra
je ideja da zatrazi$ misljenje o
njemu od pravih stru¢njaka za
temu svog rada.

Ako na konferenciji odrzis referat
koji na neki nacin ne proizlazi iz
objavljenog teksta niti proishodi
njime, velika vjerovatnoca je da
si izgubio vrijeme.

Jedan od najboljih iskaza o “teo-
riji” dolazi od Devina Stewarta
iz njegovog ¢lanka “A Modest
Proposal for Islamic Studies
(Skromni prijedlog za islamske
nauke)”. U kontekstu vaZnosti
Citanja Gazalijevog Ihja’a, on
kaze: “Citanje ove jedne jedine
knjige ucinilo bi vise da podigne
ljestvicu u akademskim posti-
gnudima islamskih nauka nego
pedeset Brucea Lincolna i J. Z.
Smithova zajedno.”

Teorija i Mefoda uzverase se na
Religije brdo

da bi objasnili sta se tvori.
Teorija krunu slomi jer pade turdo,
a Metoda se nakon toga sori.
Suocen s akademskim prije-
porima koji proizlaze isklju-
¢ivo iz sukobljenih ega, budi
poput visoke planine — iznad
donje sitnicavosti, i vini se gore
u nebesa.
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"Tvoja biografija treba biti uredno
ilogicki ustrojena. Prije dobija-
nja stalnog zaposlenja, pametno
je razvrstati svoje ¢lanke u one
koji su se pojavili na referentnim
mjestima i one koji su se pojavili
na nereferentnim mjestima.

U nacelu, ne gubi vrijeme odgova-
rajudi na loe kritike svojih knjiga.
Nemoj raspravljati s ljudima u
nasoj struci o idejama osim ako
su istinski otvoreni za rasprave
koje osporavaju njihove stavove.
Kao sto Alija kaze: “Dajte mi
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pobijediti u raspravi. Ali dajte
mi neznalicu i ja ¢u izgubiti.”
Nemoj mijesati sigurnost s pono-
som, a nesigurnost sa skromnoscu.
Proucavaoci koji odobravaju tvo-
ju knjigu trebali bi, u najmanju
ruku, predstaviti razlicita gledista
u okviru tvog podrudja stru¢nog
usavrsavanja.

Provjeri da li imas u PDF-u ko-
pije svih svojih knjiga, ¢lanaka,
prikaza itd.

Rumijevi stihovi za svakog
proudavaoca i studenta koje
treba razmotriti:
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Prodaj pamet i kupi smetenost!
Jer pamet je nagadanje, a smete-
nost istinsko videnje.

Na svojim ¢asovima poducavaj
klasi¢nom islamskom mislje-
nju koriste¢i osnovne teksto-
ve s prijevodom. Ovo ¢e omo-
guditi da tvoji studenti steknu
dobro obrazovanje.

Postoji golema razlika izmedu
povjesnic¢ara islamskog mislje-
nja i islamskog mislioca.
Zapamti zlatno pravilo: ako
te sve zanima, onda te nista
ne zanima.

inteligentnog ovijeka i ja ¢u ga
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Summary

SOME POINTERS AND REMINDERS
IN ISLAMIC STUDIES

Mohammed Rustom

In this short text, Mohammed Rustom, a full-time professor
at Carleton University (Canada) offers bits of advice regard-
ing the advancement through various stages of academic life
in the field of Islamic studies. His counselling is often relat-
ed to the practical domain of the topic, which is why it may
be very useful to those who are preparing for the teaching
profession, particularly to students of Islamic studies. Keen
readers will notice that these seventy points of the present
text are interwoven with insight the author has acquired in
years of his studies in the fields of Islamic philosophy and
Sufism. However, the wisdom that he acquired from the clas-
sical text in these fields is relayed in a contemporary man-
ner and terminology. This article has been published in two
journals and was translated into the Persian language as well

Keywords: advice, cautioning, wisdom, Islamic philosophy,
Sufism.
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